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VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SALTO VANDENS APSKAITOS PRIETAISAI
SU LORA WAN NUOTOLINIO NUSKAITYMO GALIMYBE SUTARTIS NR. 20250527/5

2025 m. geguzés mén. 27 d.
Kalvarija

Uzdaroji akciné bendrové Kalvarijos komunalininkas, juridinio asmens kodas 165717011,
kurios registruota buveiné yra Sakiy g. 11, Kalvarija, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Egidijaus Guzaviciaus,
veikianc¢io pagal [status (toliau — UZsakovas), ir

Uzdaroji akciné bendrové ,, Taiklu*, juridinio asmens kodas 304437662, kurio registruota
buveiné yra UkrainieCiy g. 4 Kaunas LT-45234, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Martyno Knyzelio , veikiancio (-
10s) pagal status (toliau — Tiek¢jas),

(Jei tai itkio subjekty grupé —atitinkami duomenys apie kiekvieng partnerj)

toliau kartu Sioje prekiy pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi*, sudaré $ig prekiy pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamga ,,Sutartimi®, ir
susitaré d¢l toliau iSvardinty salygy.

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties objektas yra Salto vandens apskaitos prietaisai su LoRa WAN nuotolinio
nuskaitymo galimybe (toliau — Prekés arba Prekiy tiekimas).

1.2. Prekés privalo atitikti techninés specifikacijos (Sutarties 1 priedas) reikalavimus.
Perkamy Prekiy kiekiai nurodyti techningje specifikacijoje ir pasitilyme (Sutarties 1 ir 2 prieduose).

1.3. Pirkéjui jsigytoms Prekéms garantijos laikotarpiu nustacius garantinio pobtidzio defektus
(gamyklinj broka, transportavimo metu atsiradusius pazeidimus, pasléptus defektus, gedimus,
atsiradusius ty Prekiy eksploatavimo metu) ir apie tai rastu pranesus Tieké&jui, Sis privalés per 14
(keturiolika) dieny defektuotas Prekes suremontuoti arba pakeisti kitom, turinioms tokias pacias
technines specifikacijas, Prekes.

1.4. Prekéms suteikiama 28 mén. garantija.

1.5. Prekés privalo biti pristatytos per 14 dieny nuo Sutarties jsigaliojimo, pagal
pareikalavima, adresu: Sakiy g. 11, Kalvarija.

II. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Siai Sutar¢iai taikoma fiksuoto jkainio kainodara.

2.2. Prekiy jkainiai nurodyti Sutarties 2 priede, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis. Bendra
Sutarties kaina — 39567,00 Eur be PVM; PVM — 8309,07 Eur; bendra Sutarties kaina —47876,07 Eur
su PVM.

I Sutarties kaing jeina darbo jégos, mechanizmy ir medziagy kaina/jkainis, mokesciai,
draudimo, transportavimo ir visos kitos, Tiekéjui priklausancios pagal Lietuvos Respublikos
jstatymus ir kitus teisés aktus bei $ig Sutartj, iSlaidos.

2.3. Uz pristatytas Prekes avansinis moké¢jimas nenumatytas.

2.4. Nustatyta fiksuota Prekiy kaina dél pasikeitusiy mokesciy perskai¢iuojama tokia tvarka:

2.4.1. perskaiCiavimas atlickamas jsigaliojus Pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimo
jstatymui, kuriuo kei¢iamas mokescio tarifas;

2.4.2. perskaic¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, nustatytoje fiksuotoje Prekiy
(Sutarties) kainoje/jkainyje esantis PVM tarifas kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktus.

2.5. ] Sutarties kaing/jkainj yra jskaiciuotos visos Prekiy kainos sudedamyjy daliy islaidos,
iskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, muito, tikrinimo,



draudimo, pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) $iy darby priezitros
i8laidas; apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba) priezitrai, iSlaidas;
naudojimo ir prieziiiros instrukcijy, numatyty techninéje specifikacijose (jei taikoma), pateikimo
i8laidas; Prekiy garantinés prieziiiros iSlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui; Pirkéjo
darbuotojy mokymo, jei tai nustatyta Sutartyje, iSlaidas, saskaity pateikimo per SABIS sistema
i8laidas. Jokios papildomos Tieké¢jo iSlaidos nebus apmokamos ar kompensuojamos.

2.6. Su Tiekeju uz faktiskai laiku patiektas kokybiskas ir Sutarties reikalavimus atitinkancias
Prekes atsiskaitoma pagal Sutartyje nurodyta kaing/jkainj ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros pateikimo dienos.

2.7. Sutarties vykdymo metu, PVM saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu budu.
Elektroninés saskaitos fakturos, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos ] Europos elektroniniy saskaity fakttry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES, teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis.
Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros gali
biti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos SABIS priemonémis. Pateikus PVM sgskaita
fakttirag kitomis priemonémis ar biidais, bus laikoma, kad PVM saskaita fakttra nepateikta. Tiekéjas
PVM saskaitoje faktiiroje privalo nurodyti Sutarties datg ir numer;.

2.8. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, vadovaudamasis
Siame papunktyje nustatyta tvarka. Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia
prasyma Pirkéjui. Tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, turi biiti sudaroma trisalé Pirkéjo, Tiekéjo ir jo subtiekéjo sutartis, kurioje apraSoma
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, numatoma teisé Tiekéjui priestarauti nepagristiems
mokéjimams subtiekejui.

II1I. PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

3.1. Tiek¢jas jsipareigoja:

3.1.1. pristatyti kokybiskas Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes bei vykdyti kitus
Sutartyje ir jos prieduose nustatytus jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo
rizika bei sgskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy
tieckimg pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jgtidzius, Zinias;

3.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu
informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti
Jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais arba gali turéti jtakos tiekiamy Prekiy apim¢iai ir (ar)
kokybei;

3.1.3. jeigu Prekés pristatomos j Pirkéjo nurodytg vieta, ne véliau kaip likus 3 darbo dienoms
iki Prekiy pristatymo termino pabaigos, informuoti Pirkéja apie ketinimg pristatyti Prekes;

3.1.4. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg buting dokumentacija, jskaitant Prekiy
naudojimo ir priezitiros instrukcijas (jei tai numatyta);

3.1.5. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugadinimo rizikg iki PVM sgskaitos faktiiros (be trikumy)
pasiraS§ymo momento;

3.1.6. perleisti Pirkéjui nuosavybés teises 1 Prekes po PVM saskaitos faktiiros (be trikumy)
pasiraSymo.

3.1.7. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg bei apsauga;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur
be iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo;

3.1.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Prekes tiekty
reikiamas ir optimalus specialisty skaicius ir Tiekéjo specialistai turéty reikiamg kvalifikacijg ir



patirtj, nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai pirkimo dokumentuose,
reikalingg norint kokybiskai ir laiku tiekti Prekes;

3.1.10. Pirkéjui raStu papraSius, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus Sutarciai vykdyti reikalingus
dokumentus;

3.1.11. Pirkéjui nurodzius patiekty Prekiy trikumus (neatitikimus, pastabas), iStaisyti juos
savo sgskaita per Pirkéjo nurodytg protinga termina;

3.1.12. savo saskaita per Pirkéjo nurodyta terming atsiimti pristatytas Sutarties reikalavimy
neatitinkancias Prekes ir Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas;

3.1.13. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokesCio saskaitas faktiiras, saskaitas faktiiras,
kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines sgskaitas teikti naudojantis informacinés sistemos
SABIS priemonémis. Jei informacinés sistemos SABIS funkcinés galimybés nepakankamos ar
laikinai neuztikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalingg informacijg rastu;

3.1.14. riipestingai tvarkyti saskaitas, jraSus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomais
mokéjimais pagal Sig Sutartj. Pirkéjo praSymu Tiekéjas pateikia Pirkéjui ar nepriklausomam
auditoriui ar kitai institucijai, turin¢iai teis¢ gauti informacija apie Sios Sutarties vykdyma, visas
saskaitas, jrasus ir kvitus. Tiekéjas pateikia visus paaiSkinimus, susijusius su iSlaidomis, kurias
Pirkéjas praso paaiskinti;

3.1.15. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanc¢iuose LR teisés
aktuose.

3.2. Tiek¢jas turi teise:

3.2.1. gauti Sutarties kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

3.2.2. Tiekéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir LR galiojanciy teisés akty numatytas teises.

3.3. Pirkéjas jsipareigoja:

3.3.1. laiku priimti i§ Tiekéjo tinkamas ir kokybiSkas Prekes ir laiku uZz jas atsiskaityti Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka;

3.3.2. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy pazeidima, kai tik toks pazeidimas yra
nustatomas;

3.3.3. patikrinti pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikimg kvalifikacijos reikalavimams (jei
tokie buvo keliami) Sioje Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iamy arba naujai pasitelkiamy subtiekéjy;

3.3.4. Tiekejui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, bitinus Sutarciai
vykdyti;

3.4. Pirke¢jas turi teisg:

3.4.1. reikalauti, kad tinkamai, laiku ir kokybiskai buty tiekiamos Prekés bei vykdomi kiti
Sutartyje numatyti Tiekéjo jsipareigojimai, prizitréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos
vykdymo, taip pat zodziu ir raStu nurodyti Tiekéjui tiekiamy Prekiy trilkumus ir (ar) neatitikimus;
reikalauti, kad jie biity pasalinti per protingg termina;

3.4.2. Pirk¢jas turi ir kitas Sios Sutarties bei LR galiojanciy teisés akty numatytas teises.

IV. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

4.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas: Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatytais
Sutarties jvykdymo uztikrinimo buidais.

V. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

5.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trukumy (defekty) nebuvimg. Prekiy
kokybe privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

5.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés
tiekiamos dalimis, Prekés perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos. Garantinis terminas visoms
pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty
Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.



5.3. Tiekéjas privalo savo saskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus
defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltés per Sutarties 1.3. punkte nurodyta
terming.

5.4. Jei defektai iSaiskéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu
informuoja apie tai Tiekéja, nurodydamas, kad Tiek¢jas privalo:

5.5.1. per Sutarties 1.3. punkte nurodytg terming pasalinti defekta (gedima);

5.5.2. per Sutarties 1.3. punkte nurodyta terming netinkama Preke pakeisti kita.

5.6. Jei Tiekejas per Sutarties 1.3. punkte nurodyta nepaSalina defekto (gedimo) arba
nepakeicia netinkamos Prekés kita, Pirkéjas turi teise:

5.6.1. arba pasamdyti kitus asmenis, kad Sie iStaisyty defektg (gedimg) Tiekéjo atsakomybe ir
jo saskaita;

5.6.2. arba pareikalauti, kad Tiekéjas per Pirkéjo raStu nurodytg terming grazinty Pirkéjui uz
Preke sumokéta kaina, taip pat atlyginty Pirkéjo turétus nuostolius.

5.7. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i§ karto susisiekti arba kai susisiekti
pavyksta, bet Tiek¢jas negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i§ karto atlikti darbus Tiekéjo
saskaita. Tokiu atveju Pirkéjas kuo grei¢iau privalo informuoti Tiekéjg apie jo sgskaita atliktus darbus.

VI. SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Saliy atsakomyb¢ yra nustatoma pagal galiojan¢ius LR teisés aktus ir §ig Sutartj. Salys
Jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet
kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
Jsipareigojimy jvykdyma.

6.2. Neatlikus apmokejimo nustatytais terminais dél Pirkéjo kaltes, Tiekéjo reikalavimu
Pirkéjas privalo sumokéti Tiekejui 0,02 proc. delspinigiy nuo laiku neapmokétos kainos uz kiekvieng
uzdelsta diena.

6.3. Jei Tiekéjas véluoja vykdyti savo jsipareigojimus Sioje Sutartyje nustatytais terminais,
Pirkéjas be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradeda skai¢iuoti
0,02 proc. dydzio delspinigius nuo Tiekéjo laiku nejvykdyty jsipareigojimy dalies uz kiekvieng
termino praleidimo dieng.

6.4. Jei apskaiciuoti delspinigiai virSija 10% bendros Sutarties kainos, Pirkéjas, pries tai rastu,
ne véliau kaip pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, ispéja Tiekéja.

6.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti ioje Sutartyje prisiimtus
]sipareigojimus.

VIL. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar i§ dalies nejvykdyti
del aplinkybiy, kuriy ji negalé¢jo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad
negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

7.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Civilinio kodekso
6.212 str. ir kituose LR teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys LR teisés aktuose
nustatyta tvarka yra atleidZziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy
nejvykdyma, neivykdyma i§ dalies arba netinkamg ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratgsiamas.

7.3. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, apie nenugalimos jégos aplinkybes privalo
radtu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinancius Siy aplinkybiy buvima, bei
jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir d¢jo visas pastangas, kad sumazinty
iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat praneSti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming.
PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.



7.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei§siunia prane§imo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos
aplinkybiy buvima patvirtinanéiy dokumentuy, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i patyré
del laiku nepateikto pranesSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

VIII. KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI IR DUOMENU APSAUGA

8.1.  Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikydamosi 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny duomeny tvarkymo teisétumas
grindziamas bitinybe jvykdyti Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis
(darbuotojus, ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai vykdyti, apie tai, kad jy asmens
duomenys bus Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie
yra pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir iSvardyti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje
pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

8.2. Pirké¢jas Tiekéjo pasitilymag, sudarytg Sutartj ir Sios Sutarties pakeitimus, iSskyrus
informacijg, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems
teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus
arba turéty neigiama poveiki tiekéjy konkurencijai, skelbia viesai.

8.3. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis LR
Pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ir pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatymo 32 straipsniu.

8.4. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmenuy, pasitelkty Sutaréiai vykdyti duvomeny
tvarkymo teisétumas grindziamas butinybe jvykdyti Sutart] arba butinybe pasinaudoti i§ Sutarties
kylan¢iomis teisémis.

8.5. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biiti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy
teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

8.6. Gali biti tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanc¢iy Salims, duomenys (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas); (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susirasin¢jimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

8.7. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
prieziuros funkcij as; (II) informaciniq sistemq, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiq Valdymui
susije su Sutarties Vykdymu.

8.8. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys
perduos kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo
uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus,
kuriuos §i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uZ tolesniy duomeny
tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

8.9. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai
su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biti perduoti Salims ir bus arba
gali biiti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi,
ir kas turés galimybe su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti



Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy
asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

8.10. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba
grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutart] ir jy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.

IX. SUTARTIES PAKEITIMAI, PERZIUROS SALYGOS, PASIRINKIMO
GALIMYBES

9.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos LR Pirkimy,
atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ir pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
jstatymo 97 straipsnyje nustatyta tvarka.

9.2. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
prasyma ir jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pra§yma, privalo jj i$nagrinéti per 20
(dvidesimt) kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma.

5 9.3. Sutarties sglygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu susitarimu ir pasirasytas abiejy
Saliy.
X. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

10.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausan¢iomis nuo Tiekejo valios, d¢l kuriy Tiekéjas
negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms
(pavyzdziui, pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos
Sios Sutarties vykdymui; Pirkéjui buitinas papildomas laikas atlikti papildoma pirkima; ne dé¢l Pirkéjo
kaltés veluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos $iai Sutarc¢iai, vykdymas;
kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris
kitas Pirkéjas), Pirkejas turi teise sustabdyti Tiekéjo jsipareigojimy ar kurios nors jy dalies, kuri negali
biiti vykdoma, vykdyma.

10.2. Atsiradus aplinkybéms, dé¢l kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja, pateikdamas informacija ir dokumentus,
jrodancius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimumga d¢l aplinkybiy, nepriklausanciy nuo
Tiekéjo. ISnykus aplinkybéms, trukdziusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty
jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

10.3. Jei Tiek¢jo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezas¢iy, nepriklausanciy nuo
Tiekéjo, buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny,
pragjus 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny Tiekéjas gali raSytiniu praneSimu Pirkéjo pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny arba nutraukti Sutart;.

10.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likegs terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo
pratesiant vykdymo terming, pratgsimas turi biiti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki
Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

10.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos,
Tiekeéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo
sustabdytas.

10.6. Pirkéjas taip pat turi teis¢ sustabdyti Prekiy ar kurios nors jy dalies tiekima, jeigu jam
pagristai kyla jtarimy dél tiekiamy Prekiy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy
Prekiy kokybe. Tokiu atveju Prekiy ar jy dalies tieckimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo dieny.

10.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi
biti rastiSkas, nurodant priezastis ir sustabdymo terming bei pridedant dokumentus, patvirtinancius
sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

XI. SUTARTIES PAZEIDIMAS



11.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
Jsipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidzia Sutart].

11.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

11.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

11.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

11.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties 6.2 ir 6.3 papunkciuose nustatytus delspinigius;

11.2.4. reikalauti sumazinti kaing/jkainj, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Tiekéjo
Isipareigojimy dalimi;

11.2.5. nutraukti Sutartj;

11.2.6. reikalauti Salies grazinti sumokeéta avansa (jei buvo numatytas) tuo atveju, kai Tiekéjas
nevykdo arba netinkamai vykdo savo isipareigojimus.

11.2.7. taikyti kitus LR teisés akty nustatytus teisiy gynimo budus.

11.3. Tieké¢jas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal §ig Sutartj be iSankstinio
rastiSko Pirkéjo sutikimo.

11.4. Tiekéjas turi nedelsdamas pranesti Pirkéjui apie bet kokius esminius Tiekéjo asmens
pasikeitimus, patvirtindamas, kad prielaidos, biitinos Sutarciai vykdyti, nenustojo galioti.

11.5. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

11.5.1. Sutarties dalykas, jskaitant Prekiy modelius;

11.5.2. Sutarties kaina/jkainis ir kainodaros taisyklés;

11.5.3. apmokejimo sglygos ir tvarka;

11.5.4. tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

11.5.5. subtiekejo (-y) keitimo tvarka;

11.5.6. prekiy kokybeés atitikimas Sutartyje ir/ar jos prieduose nustatytiems reikalavimams;

11.5.7. kitos salygos, kurias Pirkéjas numato kaip esmines.

XII. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

12.1. Sutartis jsigalioja nuo sudarymo datos ir galioja, kol Salys sutaria ja nutraukti arba kol
Sutarties galiojimas pasibaigia (visiSkai jvykdomi jsipareigojimai), nutraukiama jstatymu ar Sioje
Sutartyje nustatytais atvejais.

12.2. Sutartis gali buti nutraukiama LR Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 98 straipsnyje numatytais atvejais.

12.3. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

12.4. Pirkéjas, ispéjes Tiekeja pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj
Siais atvejais:

12.4.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

12.4.2. kai Tiek¢jas patiekia netinkamos kokybés Prekes ir per pagristai nustatyta laikotarpj
nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
jsipareigojimus;

12.4.3. kai Tiekéjas perleidzia Sutartj be Pirkéjo Zinios;

12.4.4. kai Tiek¢jas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veikla, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

12.4.5. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktiira ir tai daro jtaka tinkamam Sutarties jvykdymui, i§skyrus atvejus, kai dél iy pasikeitimy
keiCiama Sutartis;

12.4.6. kai Pirkéjas Sios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

12.4.7. kai Prekés tampa nebereikalingos.

12.5. Tiekéjas, pries§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjes Pirkéja, gali nutraukti Sutartj,
jei Pirkéjas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

12.6. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka
Tiekéjui patiekty Prekiy verte iki Sutarties nutraukimo. Tiekéjas neturi teisés j kokios nors patirtos
zalos kompensacija.



12.7. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiciau patvirtinti patiekty Prekiy
verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir
Pirkéjo skolg Tiekéjui.

12.8. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, licka galioti §ios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal ig Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos
kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo
arba turi iSlikti galioti, kad biity visiSkai ivykdyta $i Sutartis.

12.9. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekejo kaltes, Pirkéjo patirti nuostoliai
ar i$laidos iSieSkomi iSskaiciuojant juos i§ Tiekéjui mokeétiny sumy.

XIII. SUBTIEKEJU KEITIMO TVARKA

13.1. Sutarties vykdymo metu, kai subtiekéjai netinkamai vykdo jsipareigojimus Tiekéjui,
taip pat tuo atveju, kai subtiekéjai nepajegiis vykdyti jsipareigojimy Tiekéjui del iSkeltos bankroto
bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir pan. padéties, Tiekéjas gali pakeisti subtiekéjus. Apie tai
jis turi informuoti Pirkéja, nurodydamas subtiekéjo pakeitimo priezastis. Gaves tokj pranesima,
Pirkéjas kartu su Tiekéju jformina Papildoma susitarimg dél subtiekéjy pakeitimo, pasiraSomu abiejy
Sutarties Saliy. Sie dokumentai yra neatskiriama Sutarties dalis. Si Sutarties sglyga taikoma tuomet,
jei pasiiilyme Tiekéjas nurodo, kad ketina pasitelkti subtiekéjus.

13.2. Tiekéjas Sutarties galiojimo metu, suderings su Pirkéju (pateikus subtiekéjo keitimo
(ar papildomo subtiekéjo reikalingumo)) priezast] bei gaves Pirkéjo raSytinj sutikimg, gali keisti ar
papildomai kviesti subtiekéjus. Tuo atveju, naujas subtiekéjas privalo pateikti Pirkéjui dokumentus,
jrodancius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Jeigu
Tiekéjas norés pavesti subtiekéjui atlikti didesnj Prekiy tiekimo kiekj nei tam subtiekéjui skirtas
Prekiy tiekimo kiekis buvo nurodytas pasiiilyme, pries tai jis turés gauti Pirkéjo rasytinj sutikima.
Pries duodamas tokj sutikimg Pirkéjas turés jsitikinti ar subtiekéjo kvalifikacija leidzia jam atlikti
didesnj Prekiy tiekimo kiekj nei nurodyta pasitilyme.

XIV. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

14.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi LR
Jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bti aiSkinama pagal LR teisg.

14.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami
abipusiu susitarimu. Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby
pradzios, bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendziami kompetentingame LR teisme. Deryby pradzia
laikoma diena, kurig viena i§ Sutarties Saliy pateiké praSyma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti
derybas.

XV. ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA, IR KITOS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1 Sudarius Sutartj, tac¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus
visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.
Jeigu taikomos LR Pirkimy, atlieckamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 96 straipsnio 5 dalies nuostatos, kartu su informacija apie
naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinantys dokumentai.

15.2. PasiraSius Sutartj nuo Prekiy pristatymo pradzios iki jy pabaigos Sutarties vykdymo
kontrolei skiriama:

15.2.1. asmuo atsakingas uz Sutarties vykdyma: vandens tikio meistras Saulius Luksys;



15.2.2. asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal LR Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ir pasto paslaugy srities perkanc¢iyjy subjekty, jstatymo 94 str.
9 dalies nuostatas: vyr. energetikas Linas Bruzbarta.

15.3. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teisine
galig — po vieng kiekvienai Saliai.

15.4. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja
kaip atitinkancig jy tikslus ir pasiras¢ auk$¢iau nurodyta data.

15.5. Pagal tvarkos 4.4.4. punkta, vykdant Sutart] nustatomas aplinkos apsaugos reikalavimas
perkamy prekiy pakuotéms. Prekiy pakuoté (-€s) turi biiti laikytina (-os) perdirbamaja pakuote pagal
Lietuvos Respublikos mokescio uz aplinkos terSimg jstatymo nuostatas. Jeigu pakuoté néra tinkamai
pazenklinta pagal Pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2002 m. birzelio 27 d. jsakymu Nr. 348 ,,D¢l pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo
taisykliy patvirtinimo®, reikalavimus, tiekéjas, patiekes jranga, turi pateikti gamintojo ir (ar)
importuotojo, ir (ar) tiekéjo rasytinj patvirtinima, kad prekés pakuoté atitinka keliamg reikalavima.

15.6. Sutarties 1 priedas ,,Techniné specifikacija®.

15.7. Sutarties 2 priedas ,,Pasitilymas*.

XVI. SUTARTIES SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu
UAB ,,Kalvarijos komunalininkas‘ UAB ,,Taiklu*
Sakiy g. 11, LT — 69210 Kalvarija UkrainieCiy g. 4, Kaunas LT-45234
Imonés kodas 165717011 Imonés kodas 304437662
PVM mokétojo kodas LT657170113 PVM mokétojo kodas LT100010626312
A.s. LT40 7300 0100 0234 5184 A.s. LT98 7290 0000 1546 7528
AB SWEDBANK bankas, banko kodas 7300 Citadele bankas, banko kodas 72900
Tel. Nr.: +370 656 80597 Tel. Nr.: +370 684 83975
El. pastas: kalv.kom@gmail.com El. pastas: lukas@taiklu.It

Salys $ia Sutartj perskaité, joms buvo i$aiSkintas Sutarties turinys ir pasekmeés, Salys Sutartj
suprato ir, kaip visiSkai atitinkancia ju valig ir ketinimus, pasiraSo:

Direktorius Direktorius
Egidijus Guzavicius Martynas Knyzelis
[pasiraSyta elektroniniu parasu] [pasiraSyta elektroniniu paraSu]

(parasas) (parasas)



1 priedas

Techniné specifikacija

I SKYRIUS
PIRKIMO OBJEKTAS
1.  Elektroniniy Salto vandens skaitikliy su integruotu LoRaWAN nuotolinio duomeny
nuskaitymo moduliu pirkimas.
II SKYRIUS

PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS IR CHARAKTERISTIKA

2. UAB ,JKalvarijos komunalininkas® (toliau — Perkantysis subjektas), vykdydama Salto
vandens tiekejo veikla, jrengia ir prizituri Salto vandens skaitiklius, skirtus matuoti suvartojamo Salto
vandens kiekj.

3. Perkantysis subjektas planuoja jsigyti Salto vandens skaitiklius su nuotoline duomeny
nuskaitymo galimybe (su LoRa WAN nelaidinio rySio sasaja) (toliau — Skaitikliai).

4.  Perkantysis subjektas planuoja jsigyti Skaitiklius:

1 lentele
Nominalusis e e
(santykinis) MontaZinis ilgis Matavimo
Eil. Nr. Pavadinimas Y (be pajungimo . Y . Kiekis
skersmuo DN, . vienetai
antgaliy) L, mm
mm
1 Skaitiklis 15 110 vnt. 500
2. Skaitiklis 15 80 vt. 500
3. Skaitiklis 20 130 vnt. 100
I3 viso vnt. 1100
5. Skaitikliai bus perkami pagal Skaitikliy kainas, nurodytas Skaitikliy pardavéjo (toliau —

Skaitikliy tiekéjas) pasitilyme bei Skaitikliy pirkimo — pardavimo sutartyje (toliau — Sutartis).
Sutartis bus sudaroma iki 2026-12-31.
Perkantysis subjektas galés keisti (didinti ar mazinti) 4 punkte nurodytus planuojamus

6.
7.

jsigyti Skaitikliy kiekius, nevirSijant Sutartyje nurodytos maksimalios Sutarties kainos per visg
Sutarties galiojimo laikotarpj.

8.  Perkantysis subjektas nejsipareigoja per visg Sutarties galiojimo laikotarpj jsigyti viso
4 punkte nurodyto Skaitikliy (ar bent kokios dalies) kiekio. Skaitikliy kiekiai gali keistis priklausomai
nuo Perkanciojo subjekto poreikio.

9.  Perkantysis subjektas Skaitiklius planuoja isigyti partijomis.

10. Perkantysis subjektas, sieckdamas jsigyti Skaitiklius, Skaitikliy tiekéjui elektroniniu pastu
pateiks Skaitikliy pirkimo-pardavimo uzsakymus (toliau — Uzsakymas).

11. Skaitikliy tiekéjas kartu su pirmos partijos Skaitikliy pristatymu turés pateikti jrankj /
instaliacinj kabel; ir programing jrangg, reikalingus prisijungti prie Skaitikliy. Jei Skaitikliy
konfigiiravimui reikalinga speciali jranga (kompiuteris, konverteris ir pan.) tiekéjas turi pateikti kartu
su Skaitikliais.

12. Skaitikliy tiekéjas turés apmokyti nemaziau kaip 1 perkanciojo subjekto darbuotoja
aktyvuoti skaitiklius, nustatyti skaitikliy gedimus ir juos eksploatuoti. Mokymai turés biiti atlikti
atvykus j perkanciosios organizacijos patalpas.



13.

Skaitikliy tiekéjas po Sutarties jsigaliojimo turés pateikti visg informacija, dokumentus

apie Skaitikliy duomeny struktiira, protokolus, prisijungimo raktus bei kita reikalingg informacija
kokybiskam Skaitikliy darbui, jy aptarnavimui ir duomeny surinkimui i§ Skaitikliy.

14. DNI5 ir DN20 skaitikliai privalo atitikti arba tenkinti Siuos minimalius reikalavimus:
2 lentelé
Eil. Nr. Reikalavimo pavadinimas Reikalavimo reikSmé
Skaitikliui
DN-15, L-110 ir (arba) L-80,
DN-20 L-130
1. Skaitiklis atitinka (tenkina) Lietuvos Respublikos Matavimo Privaloma
priemoniy techninio reglamento, Matavimo priemoniy teisinio
metrologinio reglamentavimo taisykliy, sietiny direktyvy, darniyjy
standarty, kity teisés akty reikalavimus, keliamus Skaitikliams.
2. Skaitiklis turi tipo atitikties galiojanciai direktyvai deklaracija Privaloma
(sertifikata).
3. Visi ant Skaitiklio esantys uzrasai ir zymenys (Skaitiklio tipas, Privaloma
pavadinimas, tipo patvirtinimo numeris, gamintojo pavadinimas,
pagaminimo metai, unikalus numeris, informacija apie tiksluma,
savitosios charakteristikos, patikros data, kiti) yra aiskds ir
nenuplaunami.
4. Skaitiklis yra metrologiskai patikrintas ir pazymétas einamyjy Privaloma
mety pirminés metrologinés patikros Zymeniu.
5. Skaitiklis turi unikaly pagaminimo numerj. Unikalus pagaminimo Privaloma
numeris papildomai uzkoduotas strichuotu BAR arba QR kodu.
6. Skaitiklio techninés specifikacijos, montavimo ir naudojimo
instrukcijos:
6.1. Skaitiklio matavimo terpé¢; Saltas, geriamas vanduo
6.2. Skaitiklio nominalusis (santykinis) skersmuo — DN, mm; 15,20
6.3. Skaitiklio matavimo buidas; Mechaninis arba ultragarsinis
6.4. Vandens temperatiiros sritis, °C; iki +50
6.5. Matavimo tikslumo klasé R R>160
6.6. Skaitikliy pajungimas Zalvarinis
6.7. Skaitiklio skai¢iavimo mechanizmo indikatoriaus — registratoriaus | Nerodykling,
konstrukcija, talpa ne mazesné, m*; 99999,999
6.8. Skaitiklio montaziniai (surinkimo) matmenys:
—ilgis be antgaliy — L, mm 110 arba 80
— Skaitiklio srieginiy jungciy skersmuo, G” Ya
— Skaitiklio aukstis A, mm Iki 80
— Skaitiklio plotis P, mm Iki 80
6.9. Skaitiklio komplektas:
— Skaitiklis, vnt. 1
— techninis pasas (aprasas), vnt. 1
— tarpiné, vnt. 2
6.10. Minimali Skaitiklio techninio paso (apraso) informacija: Skaitiklio | Privaloma
paskirtis, tipas, atitiktis, gamintojas, techninés specifikacijos,
jrengimo instrukcijos. Skaitiklio techninis pasas (aprasas) suraSytas
lietuviy kalba;
6.11. Skaitiklis tinkamas jrengti ir naudoti horizontalioje ir vertikalioje Privaloma
erdvinéje padétyje;
6.12. Skaitiklio dalys, kontaktuojancios su vandeniu, yra pagamintos i$ Privaloma
sveikatai nekenksmingy ir korozijai atspariy medziagy;
6.13. Skaitiklio korpusas ir skai¢iavimo registratorius yra viename Privaloma
korpuse
6.14. Skaitiklis duomeny perdavimo technologija — LoRaWAN veikimo | Privaloma

daznis 868 MHz; Skaitiklio LoRa tinkle aktyvacija nustatyta
OTAA rezimu; Pateikti lentelg su skaitiklio iSorinio rysio




sasajos duomenimis: DevEUI (unikalus skaitiklio numeris),
AppEUI ir AppKEY

6.15. Minimalis Skaitiklio perduodami duomenys: Privaloma
— Skaitiklio unikalusis pagaminimo numeris;
— Skaitiklio rodmenys su laiko Zyme;

— Klaidos kodas (kodai);

— Baterijos lygis;

— Signalo stiprumas.

6.16. Skaitiklio duomenys turi buti perduodami ne re¢iau kaip 1 (vieng) | Privaloma
kartg per para.
6.17. Skaitiklis yra atsparus dévéjimuisi, taip pat apsaugotas nuo iSoriniy | Privaloma

elektromagnetiniy lauky poveikio. Skaitiklis atitinka darniojo
standarto EN 14154 (arba lygiaverc¢io) reikalavimus.

6.18. Skaitikliui yra suteikiamas ne trumpesnis kaip 2 (dviejy) mety Privaloma
Skaitiklio kokybés garantijos terminas, kuris pradedamas skaiciuoti
nuo Skaitiklio naudojimo pradzios. Tiekéjas Skaitiklio kokybés
garantijos terminu privalo per 14 (keturiolika) dieny sugedusj
Skaitiklj suremontuoti arba pakeisti kitu, turin¢iu tokias pacias
technines specifikacijas, Skaitikliu.

15. Skaitikliy tiekéjas savo pasitilyme privalés nurodyti sitilomo jsigyti Skaitiklio tipa
(modelj), 13 punkte Skaitikliams keliamy reikalavimy atitiktj ir reikSmes taip pat pateikti Skaitiklio
tipo atitikties galiojanciai direktyvai deklaracijos (sertifikato) kopija.

16. Skaitikliai turi biiti supakuoti tvarkingose, uzklijuotose dézése (popierinése pakuotése),
neleidzianciose Skaitiklius paveikti ar paZeisti juos transportuojant. Skaitikliai gali biiti supakuoti
atskirose dézése po ne maziau kaip 20 (dvideSimt) vnt. ir ne daugiau kaip 50 (penkiasdeSimt) vnt.
vienoje atskiroje dézéje.

IITI SKYRIUS
SUTARTINIU ISIPAREIGOJIMU VYKDYMO VIETA, TERMINAI

17. Skaitikliy tiekejas privalés paskirti savo atsakinga darbuotoja, galintj tinkamai priimti i$
Perkanciojo subjekto Uzsakymus ir parduoti (perduoti, pristatyti) Perkanciajam subjektui Skaitiklius.

18.  Skaitikliy tiekéjas Skaitiklius privalés pristatyti j Perkaniojo subjekto sandélj, esantj Sakiy
g. 11, Kalvarija.

19. Skaitikliai turi buti Perkan¢iajam subjektui pristatyti ne véliau kaip per 14 (keturiolika)
dieny nuo Uzsakymo (elektroniniu laiSku) pateikimo Skaitikliy tiekéjui dienos.

20. Skaitikliy tiekéjas kiekvienai Skaitikliy partijai privalés pateikti Skaitikliy saraSus su
unikaliais Skaitikliy pagaminimo numeriais.

21. Skaitikliai bus laikomos tinkamai pateikti, jeigu Skaitikliy tiekéjas laiku pristatys
Perkanciajam subjektui kokybisSkus Skaitiklius, pateiks pasirasytg Skaitikliy perdavimo-priémimo
akta ir Saskaitg fakttra.

22. Saskaitg faktiirg ir pasirasytg Skaitikliy perdavimo-priémimo aktg privaloma pateikti per
Saskaity administravimo bendraja informacing sistema (,,SABIS®).

IV SKYRIUS
BENDRI REIKALAVIMAI

23. Skaitikliy kaina turi galioti visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

24. Perkanciajam subjektui pareikalavus, Skaitikliy tiekéjas privalés Perkanciajam subjektui
pateikti kiekvieno sitilomo jsigyti Skaitiklio pavyzdj. Véliau Perkantysis subjektas jsipareigoja gautus
Skaitikliy pavyzdzius grazinti Skaitikliy tiekéjui.

25. Pirkimo objektas néra skaidomas ] dalis, tickéjas privalo pateikti kaing visam pirkimo
objektui.



26. Skaitikliy tiekéjas i 1 (vieno) vnt. Skaitiklio kaing turi buti jskaiCiaves (ivertings) visas
Skaitikliy pardavimo metu turétas (Skaitiklio jsigijimo, pakavimo, sandéliavimo, transportavimo,
pakrovimo-iskrovimo, pardavimo dokumenty rengimo darby, kitas nenumatytas) islaidas.

V SKYRIUS
GARANTIJOS

27. Skaitikliy tiekéjas visiems parduotiems Skaitikliams privalés suteikti (uZztikrinti) ne
trumpesn] kaip 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy garantijos laikotarpi nuo Skaitikliy perdavimo-
priémimo akto pasiraSymo dienos.

28. Perkanciajam subjektui jsigytiems Skaitikliams garantijos laikotarpiu nustacius garantinio
pobiidzio defektus (gamyklinj broka, transportavimo metu atsiradusius pazeidimus, pasléptus
defektus, gedimus, atsiradusius ty Skaitikliy eksploatavimo metu) ir apie tai raStu pranesus Skaitikliy
tiekejui, Sis privalés per 14 (keturiolika) dieny defektuotus Skaitiklius suremontuoti arba pakeisti
kitais, turin€iais tokias pacias technines specifikacijas, Skaitikliais.

29. Perkantysis subjektas defektuotus Skaitiklius pristatys Skaitikliy tiekéjui savo, o $is
Skaitikliy defektus Salins savo léSomis.
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2 priedas
PASIULYMAS
DEL SALTO VANDENS APSKAITOS PRIETAISU SU LORA WAN NUOTOLINIO
NUSKAITYMO GALIMYBE PIRKIMO

2025-05-21 Nr. LM25052101

Kaunas
Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja ikio UAB , Taiklu“
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy
pavadinimai/

Tiekejo adresas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty | Ukrainieéiy g. 4, Kaunas LT-45234
grupé, surasomi visi dalyviy adresai/

Tiekéjo imonés kodas /Jeigu dalyvauja iikio | 304437662
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy jmonés
kodai/

Tiekéjo banko rekvizitai /Jeigu dalyvauja iikio | Citadele, 72900

subjekty grupé, surasSomi visi dalyviy banko LT98 7290 0000 1546 7528
rekvizitai/

Tiekéjo PVM mokétojo kodas /Jeigu dalyvauja | LT100010626312
itkio subjekty grupé, surasomi visi dalyviy PVM
mokétojy kodai/

Telefono numeris /Jeigu dalyvauja iikio subjekty | +37068483975
grupé, surasomi visi dalyviy telefono numeriai/

El. paSto adresas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty | lukas@taiklu.It
grupé, surasomi visi dalyviy el. pasto adresai/

Tiekéjo/ /Jeigu dalyvauja iikio subjekty grupé, | Direktorius, Martynas Knyzelis
laim¢jimo atveju, pasirasan¢io sutart] asmens
vardas, pavardé, pareigos

1. Siuo pasiiilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo saglygomis, nustatytomis
pirkimo dokumentuose (jy paaiSkinimuose, papildymuose).

2. Patvirtiname, kad visa Miisy pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga ir, kad Mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo praSoma pateikti pirkimo dokumentuose.

3. Suprantame, kad iSaiSkéjus auk$¢iau nurodytoms aplinkybéms biisime pasalinti i$ Sio
pirkimo ir milsy pateiktas pasitilymas bus atmestas.

ISnagringje pirkimo dokumentus, siilome perkamas prekes tiekti uz kaing, nurodyta lenteléje:

Eil. | Prekiy rusis ir | Nominalusis | MontaZinis Vieneto Bendra
Nr. aprasymas (santykinis) | ilgis (be Matavi jkainis kaina Eur
skersmuo pajungimo mo Kiekis Eur be be PVM
DN, mm antgaliy) L, | vienetai PVM
mm
1. Apskaitos 15 110 vnt. 500 35.97 17985.00
prietaisas
Gamintojas:
Wehrle GmbH
Pilnas modelio
pavadinimas:




WECOUNT-S
ETK-EAM

2. Apskaitos 15 80 vnt. 500 35.97 17985.00

prietaisas
Gamintojas:
Wehrle GmbH
Pilnas modelio
pavadinimas:
WECOUNT-S
ETK-EAM

3. | Apskaitos 20 130 vnt. 100 35.97 3597.00

prietaisas
Gamintojas:
Wehrle GmbH
Pilnas modelio
pavadinimas:
WECOUNT-S
ETK-EAM

Bendra kaina Eur be PVM 39567.00

21 % PVM Eur 8309.07

Bendra kaina Eur su PVM| 47876.07

IS viso bendra pasitilymo kaina be PVM: 39567.00 (trisdeSimt devyni tiikstanc¢iai penki Simtai
SeSiasdeSimt septyni eurai)

IS viso PVM: 8309.07 (astuoni tikstanciai trys Simtai devyni eurai, 07 ct)

IS viso bendra pasiiilymo kaina su PVM: 47876.07 (keturiasdesimt septyni tiukstanciai astuoni
Simtai septyniasdesimt sesi eurai, 07 ct)

Pastaba:

- kainos pasitilyme nurodomos, paliekant du skaitmenis po kablelio

- bendra kaina turi atitikti pateikty jos sudétiniy daliy suma

- tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy skil¢iy nepildo ir
nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka

Bendra pasiilymo kaina bus naudojama tik pasiilymy eilei sudaryti ir nugalétojui
nustatyti.

Prekéms suteikiama 28 mén garantija.

Teikdami §j pasiiilyma, mes patvirtiname, kad j misy sitilomg kaing jskai¢iuotos visos prekiy
atlikimo i8laidos ir visi mokesciai, ir kad mes prisiimame rizika uz visas iSlaidas, kurias, teikdami
pasiiilyma ir laikydamiesi perkanciojo subjekto reikalavimy, privaléjome jskaiciuoti j pasitilymo
kaina.

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:
Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaiCius

Informacija apie subtiekima (pazyméti):

Subtiekimas:

[ ] nenumatomal ] numatoma
Eil. | Prekiy pavadinimas Verting¢ iSraiska, Subrangovo pavadinimas, imonés kodas
Nr. Eur ir adresas

I§ viso: Eur
Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subrangovg (-us), subtiekéja (-us) subteikéja (-us) ar specialistus
ir ekspertus, kuriais bus remiamasi jrodinéjant tiekéjo kvalifikacijg ir vykdant sutartj, taiau pasitilymo pateikimo metu




jie néra tiekéjo ar jo pasitelkiamo(y) subrangovo(y), subtiekéjo(uy), subteikéjy(y) darbuotojai, , taciau laiméjimo atveju
bus jdarbinti.

Specialistai  ir  ekspertai, Isipareigojimy  dalis  (nurodant
kuriais bus remiamasi konkrecius pagal Pirkimo sutart]
jrodin¢jant tiekéjo Vardas, pavardé prisiimamus jsipareigojimus), kuriai
kvalifikacija ir  vykdant ketinama pasitelkti
sutartj, taciau jie néra tiekéjo specialista/eksperta

ar tiekéjo pasitelkiamo(y) | 1.

subrangovo(y), subtiekéjo
(y), subteikejo (y) darbuotojai

pasiilymo pateikimo metu,
bet laiméjimo atveju biity
idarbinti

Pasitilymas galioja iki termino, nurodyto pirkimo dokumentuose.
Si pasitilyme nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkantysis subjektas sios informacijos
negali atskleisti tretiesiems asmenims/-

Eil. | Pateikto dokumento pavadinimas | Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS pasitilymo lango
Nr. | (rekomenduojama pavadinime eiluteje (,,Prisegti dokumentai‘)
vartoti zodj ,,Konfidencialu‘)

Pastaba. Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad
konfidenciali yra pasiiilymo kaina arba, kad visas pasiiilymas yra konfidencialus. Tiekéjui nenurodZius, kokia
informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiiilyme néra.

Atkreipiame démesj, kad vadovaujantis P] 94 str. 9 dalimi, perkantysis subjektas laiméjusio dalyvio pasiiilymg
ir kitus pasiiillyme i$vardytus dokumentus, sudarytq pirkimo sutartj ir pirkimo sutarties pakeitimus, iSskyrus
informacijq, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsaugq reguliuojantiems teisés aktams arba
visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiamgq poveikj
tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo pirkimo sutarties sudarymo ar jy pakeitimo, bet ne véliau kaip
iki pirmojo mokéjimo pagal ji pradZios VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka turi paskelbti turi paskelbti
Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje. Todél prasome aiSkiai nurodyti su pasiillymu pateikty dokumenty
konfidencialumag.

Pasiiillymo dalis, kurios dalyvis nenurodé kaip konfidencialios, bus vieSinama VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birZelio 19 d. jsakyme Nr. 1S-91 nustatyta tvarka.

Direktorius Martynas Knyzelis
(Tiekéjo arba jo jgalioto (Parasas) (Vardas ir pavarde)
asmens pareigy pavadinimas)
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